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MEPEKJIAJ XYIOXHBOTO TEKCTY B CBITJII
KOHTPACTUBHOI TEKCTOJIOITI

Cmamms npuceauena npoOiemi nepexnady XyOOodCHb020 MEKCMy 3 BUKOPUCHAHHAM 00Cse-
HeHb KOHmpacmusHoi mekcmonoeii. Konmpacmuenuti onuc mMoeu K acnekm npukiaoHoi niHesic-
MUKU PO32TA0AEMbC K NOMYIHCHE 3HAPAOOS. MINCMOBHO20 nepexnady. Poznsioaromvcs cyuacHi
meopemudni NONONCEHHs KOHMPACTUGHOI MeKcmonoaii. Y cmammi 00Ipynmoeano 6UKOPUCMAanus
NOHAMMSA MEKCMOBOT Kame2opii AK 00UHUYT NOPIGHAHNS MEKCMIB, CINEOPEHUX Y PAMKAX 00HO20 OUC-
KYpCy pisHUMu mogamu. Biomivaemvcsa mosicaugicms KomyHiKayii 3a 00NOMO2010 MeKCmy i HeModic-
JUBICb A0EK8AMHO NEPeKaacmu i301b06aHi C106d AO0 HABIMb peuenHs, NOKU GOHU He CTAHYMb
YACMUHOIK NOBHO20 OUCKYPCY, AKUU 3a36Udatl 60yY008aHUL 8 KOHKpemHUll KoHmekcm cumyayii. Kpim
Mo20o, 3a3HAUAEMbCSL, WO NEPEKNA0 OUCKYPCY MONCTUBULL TUUE 8 MOMY 8UNAOKY, AKWO GIOOMI eK6i-
BANIEHMHI CMPYKMYPU 8 MO8, HA AKY 30iliCHIOEMbC nepekiad. Hazonowyemoca na HeobxioHocmi
BUBUEHHS MEKCMOBUX KAme2opill Ha eMRIPUYHOMY Mamepiaii meKcmie opucinamry ma nepexiaoy.
AxmyanvHicms npobiemu 00’ €KmMugyemvcs i€t CYUACHUX JIHe8ICIMUYHUX MEHOeHYI 00 AHANI3Y
MEeKCMOMBIPHUX Kame2opil. Aneopumm, UKOPUCMAHUL agmopom OJi i0eHmu@ikayii mexcmoeux
Kamez2opiil, OnuUcanull Ha NPUKIAdi Mmekcmogoi kamez2opii 6e30cobosocmi, peanizo8anoi 6 YKpaiu-
CbKUX MA AHRTIUCLKUX XYOodrcHix mexkcmax. Kamezopis 6e30c00060cmi po32nsioacmuvcs @ pamkax
cemacionoziunoeo nioxody — 6id ghopmu 00 KOHYenmy — CNPAMOBAHOMY HA GUABILEHHS 6IOMIHHOCELL
6 OMOGJIeHHI KoHYyenmig. be30cobosi peuenHs K cnocio supajicents mekcmogoi kamezopii be3oco-
bosocmi aHanizyrOMbCA 8 3ICMABHO-MUNOL02IYHOMY acnekmi. Pozenadaomobcsa 6e30c006086i peuerns
VKPAIHCLKOI MOBU, iX 8UOU 32I0HO CNOCO0OI8 BUPAIICEHHS 201108HO20 UlEHd, epaAdayio cy0 eEKMHOCHI
6 HUX, d MAKONC NepeKIadaybKi eKgigaleHmuy makux nooyoos 6 aHnillcbKoMy nepekiaoi Xyoooic-
Hb020 mexcmy. J{ocniodncyromsbcsi 0CHOBHI cnocobu 8i0mMeopeHHs YKPAIHCbKUX 6e30c0008UX peueHb
8 aH2NIUCbKOMY Nnepexiaol.

Knrwouoei cnosa: koumpacmusna mexcmonoeis, ananiz mexcmy, Kame2opis meKkcmy, cemaciono-
2IYHULL NIOXI0 00 8UBUEHHS KAMe2opill meKchy, Kamezopis 6e30c06060cmi.

IocranoBka mpodaemu. Ha cydacHomy erarmi
PO3BUTKY Teopii mepekiany KOHTPACTUBHHUH OITUC
MOBH SIK aCIEKT MPHUKJIAHOI JIHIBICTUKU PO3IVIsIa-
€TBCS SIK TTOTYKHE 3HAPSISI MDKMOBHOTO TIEPEKIIAJTY.
[Ipu mpOMy TepeKIam PoO3yMIETHCS K TUHAMIYHUH
KOMYHIKaTUBHUH Tpolec, a HE IOCIiBHE MepeKo-
JIyBaHHSI TEKCTy. ToMy OCOOIMBO aKTyaJlbHUM CTa€
TaKWH HapsiM KOHTPACTUBHOI JIIHTBICTUKH SIK KOHTP-
aCTHUBHA TEKCTOJIOTIS, 110 1a€ MOKIIMBICTD aJ€KBAaTHO
MEePeKJIaCTH TIeBHUN TUCKYPC, SIKUH 3a3BUYail BOYJI0-
BaHWU B KOHKPETHHH KOHTEKCT CUTYAITii.

AHaJ3 oOCTaHHIX JOcCHilzKeHb i myOJikaunii.
CydacHe mNepeKaJ0o3HaBCTBO CIUPAETHCS Ha Pi3Hi
Teopii nepeknany — tpancopmaniiiny (I. 1. Pessin),
xomynikatueHy (O. Kanme, B. Bincc), nparmarnuny
(x. Cipm), dpynkuiiino-iparmarnany (A. /1. 1IBeii-
1iep) Ta ixmi. [logatkoBor0 yMOBOIO Oararbox TUTiIHIX
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TEOpil MepeKIIaay CTajao PO3YMIHHS TEKCTY SIK KOMY-
HIKaTHBHOTO JAWCKYpCy. B TemepimmHiii yac mOCHTbH
aKTyaJbHUMH 3aTUIIAIOTHCS TIPOOIEMH HOTO TEOpEeTH-
3ar1ii, 0COONHMBO 13 OMEPTAM Ha Kareropii, MOHATTS Ta
OJIMHUIII KOHTPACTUBHOI JIHrBicTHKU. Tomy cydacHi
TEOPETUYHI TOJOKEHHS! KOHTPACTHBHOI TEKCTONOTIT
POIISIAIOTHCS SIK MOTY)KHE 3HAPSAIS nepeknany. Pos-
BUTKOM TPAIMIIMHOIO TI'paMaTU4HOTO [MiIXOdy, aie
BKE B TEKCTOBiil Mapajurmi, € copoOH CTBOPUTH TaK
3BaHI TEKCTOBI TPaMaTHKHU TSI PI3HUX MOB, IPUKIIA-
JloM € rpamaruka Tekcra P. Xaprmanna [9]. Kynasrypo-
JIOT1YHHIA TIIXiJ] 10 KOHTPACTUBHOTO aHANI3y TEKCTIB
npezacTaBieHuii B podorax E. Xoma. [TepcriektuBHIM
MUTaHHSM € BUBYCHHS TEKCTOBHX KaTeropii Ha emiti-
PUYHOMY MaTepialli TEKCTIB OpUTIHAIY Ta MEPEKIIaIy.
MeTtoro cTarTi € TpoaHamizyBaTH 0€30C000Bi
peUeHHs B YKpaiHCBhKi MOBI SIK CIOCiO BUpaKeHHs



[lepeknagosnaBcTBO

TEKCTOBOI Kareropii 6€30c000BOCTI B 31CTABHO-THUIIO-
JIOTIYHOMY aCHeKTi Ta BU3HAUYUTH OCHOBHI CIOCOOH
X BIATBOpEHHS B aHIIiICbKOMY TepeKiaji Ha Mare-
piani XygoKHbOTO TEKCTY.

Buxnan ocHoBHoro marepiany. B manmii gac
CIOCTEPIraeTbcs HEYXHIBHO 3pOCTAlouuil iHTepec
JIHTBICTIB 10 Mpo0JieM MOPIBHSIIBHOTO BHBYCHHS
MOB, 110 00YMOBJIEHO HACTYITHUMH OCHOBHHMH NpPH-
YMHAMH: TIOTPEOH JIHIBOKYJIBTYPHHUX Ta KOTHITHB-
HUX JTOCIIDKEHB, SKi BCE YACTIIIe BUXOMSITH Ha TIep-
LM IU1aH B Cy4aCHOMY MOBO3HABCTBI; PO3IUIUPEHHS
JTOCITI/DKEHb HAIlOHANBHOT Ccrlenu(iki MHCICHHS,
MEHTAJITEeT HAapOAiB; HEOOXiJHICTb BHSBJICHHS YHi-
BEepCAIbHUX O03HAK MOB; HCOOX1JIHICTh BHSIBIICHHS Ta
OIMCY HAaIliOHAJILHOT KAPTHHU CBITY HOCIT pi3HUX MOB;
MOTPeOH OMHCY HAIllOHATBHO-KYJIBTYPHOI CIIeITn(DiKu
MOBHHUX CHCTEM, PO3LIMPEHHS cepr HaBYaHHS iHO-
3eMHMM MOBaM, a TaKOX IOMYJSPU3aLisl OCTaHHIM
4acoM YKpaiHCBKOI JiTepaTypu MiJBUILECHUNA MOMUT
Ha SIKICHUM TepeKiiaj YKpaiHChKUX XYJOXKHIX TBO-
piB. KoHTpacTUBHUIT OMTUC MOBH SIK aCTIEKT MPUKIIA-
HOI1 JIIHTBICTUKH PO3IVISAAETHCS TOCITITHUKAMH SK
MOTYKHE 3Hapsig MDKMOBHOIO IepeKiaay i mepe-
JKUBA€E B TEEPIIIHIN Yac aKTUBHUHM MPAaKTHYHUHA PO3-
BuTok. Llle PoGept Jlamo B cBoiil kuu3i Linguistics
across Cultures me y 1957 pori 3a3HauaB, 1110 KOHTP-
ACTUBHOMY aHaJIi3y CIIIJ MiIJaBaTH HE TITbKHA (HOHO-
JIOTiYHI, MOP(OJIOTIYHI Ta JEKCHIHI CHCTEMH IBOX
MOB, a BaXJIMBO IIOPiBHIOBATH iX KyJIbTypH. Tak,
B XY/IOXKHBOMY IMEpeKJIaji Al TOro o0 JOMOTTHCS
aIeKBaTHOCT1 TEKCTYy MepeKiany, KpiM 4YHCTO JIiHT-
BICTUYHHUX TpoOIeM, Mepeksaj MOBUHEH BPaXOBY-
BaTH HE TUIBKYU TPAIUIIIi 1 METOIN TeOopii JiTepaTypH,
a i mepenbavaty mpoOIEeMH TTepPexomy 3MICTy TBOPY
Yyepe3 MOBHI Ta KyJIBTYpHI KOPIOHU.

KomyHikalist MOXiIHMBa 3a JONOMOTOIO TEKCTY.
HemoxnmBo —alekBaTHO TMeEpeKiIacTH  130JbOBaHi
cioBa a00 HaBITh PEYCHHS, IOKW BOHU HE CTaHYTh
YaCTHHOIO TIOBHOTO TUCKYPCY, SIKAU 3a3BUUail BOYI0-
BaHUI B KOHKPETHHI KOHTEKCT cuTyallii. Kpim toro,
CIIiJ 3a3HAYMTH, 10 MEPeKIan TUCKYPCY MOXKIUBHUMA
JIMIIIE B TOMY BHUIIQJKY, SKIIO BiJIOMI €KBiBaJCHTHI
CTPYKTYpH B MOBI, Ha SIKy 3IHCHIOETBCS TIEpEKIa.
I TyT CyTTEBY JIOMOMOrY HaJalOTh TOPIBHSHHS,
MOPIBHSUTPHE MOBO3HABCTBO a00, TOYHIIIE, KOHTP-
ACTHBHA TEKCTOJIOTISl. Y CHHTarMaTMYHOMY AacIeKTi
KOHTPACTHBHOI TEKCTOJIOTii HEOOXiHO BpaxoBYBaTH
rpaMaTHKO-KOMOIHATOpHI 3B’S3KH, IO YTBOPIOIOThH
3B’s13HUI auckypc Ha nmpomy erari HeoOXiHU aHa-
JIi3, 10 BUXOAWTH 32 paMKH IPOIO3UIlii 1 HABITh 3a
ME3K1 BChOTO TEKCTY, SIKILIO0 MOBa i€ PO MepeKya sk
PO AWHAMIYHUHA KOMYHIKaTUBHUHN MpoOIEC, a HE o
MOCIIiBHE NepeKolyBaHHs TekcTy [4, c. 140].

[Mpu mocmipKeHH] TEKCTY ISl TOAATBIIOTO Mepe-
KJIay Horo poOoYrM BU3HAYCHHSIM MOXE OyTH T€, 1110
TEKCT — 1€ MaKCUMaJlbHa KOMYHIKaTHBHA OJMHMIIA,
10 BOJIOMIE CEMAHTHUYHOIO IUTICHICTIO 1 3B A3HICTIO
1 Ma€ MOBHI CIIOCOOM BHpaKE€HHS Yy BUINISII Tpama-
TUYHOTO CTPYKTypOBaHOTO HabOpy MiHIMalbHHX
OJIMHUIL — CHHTaKceM. Y TUIaHi MepeKiIaay MOXKHa
OUIKyBaTH, IO CEMaHTHYHA KOMIIO3HIliS BiAIIOBIII-
HUX CHHTAaKCUYHUX OJWHHUI 3 OJHOTO TEKCTy Mae
OyTu mepeHeceHa B IHIIMHK SK NEPETBOPEHHS CeMaH-
TUYHUX 1 IparMaTH4HUX KOMIIOHEHTIB CHHTAaKCHYHHX
OJIMHMIIb Of[HIET MOBU B CEMAHTHYHI 1 MparMaTHyHi
KOMITOHEHTH 1HITIO1 MOBH.

PobnsThest cripoOu 3HANWTH TaKy OAWHMINIO TIepe-
KIaay (TeKcTemy), sika Moryia 0 3a0e3MeqnTH, mopsI
3 aJIeKBaTHICTIO 1 EKBIBaJIECHTHICTIO, MPHPOAHICTb
3ByYaHHsl TIEPEKIIAJICHOTO0 TEKCTy. B sikocTi Takoi
OJMHUI Oyna 3alpolOHOBaHA TEKCTEMa TEKCTOBA
Kareropiss K OJWHHIS KOHTPACTHBHOTO aHAII3Y,
TOOTO KOMIUIEKC OaraTopiBHEBHX 3ac00iB, MPHU3HA-
YEHHX JIJISl BUPAKESHHS TIEBHOTO TEKCTYaJIbHOTO (JTHC-
KypCUBHOTO) 3HaueHHs. Taki TEKCTOBI KaTeropii po3-
IJISIIAIOTHCS SIK CTUIIBOBI PUCH Pi3HUX BH[IB TEKCTiB,
TOOTO BHYTPINIHI IPUKMETH Pi3HUX QYHKIIIOHATBHUX
CTHIIIB, SIKi IPOSBIISIOTHCS BUKITIOYHO B BETMKAX KOH-
tekctax [10].

InenTudikamiss TeKCTOBUX KaTeropii Moxke IpyH-
TyBaTHCSl Ha 000X MPHUHIUIIAX — CEMACIOJIOTTYHOMY —
«BiJ 32C00IB 10 (PyHKIIiH», 1 32 IPUHIIUTIOM OHOMA-
CIOJIOTIYHOTO MiAXOMy «BiJg (YHKIIH 10 3ac00iBY.
IIpraoMy oOmaBa IMIXOAW BBAKAIOTHCS B KOHTpAC-
TUBHIH TeKcToJorii B3aemMozaomnoBHioUUMH. [lep-
M TiX11 BUMarae BU3Ha4YCHHs crieludiku Tiei un
1HIIO0T OCHOBHOT (DYHKIIT1 AOCHIPKYBaHOTO THITY TEK-
CTY/IUCKYPCY, SIKi BIUIMBAIOTh HA METOAU MOOYI0BU
TEKCTY. 3TiAHO 3 APYTUM TiAXOIOM, BEIETHCA CIIO-
CTEPEIKCHHS 32 YaCTOTOIO 1 ITOBTOPIOBAHICTIO TIEBHUX
CTPYKTYP Y BEIIUKil KUTBKOCTI TEKCTiB TAKOTO THITY.

B naniii poOGOTi B acmekTi mepekiamy po3ris-
JArOThCSl 0e30C000B1 CTPYKTYpH, SIKI XapaKTepH3y-
IOThCSI BHCOKOIO YaCTOTHICTIO BUKOPUCTAHHS B YKpa-
THCBKOMY XyHOKHBOMY TEKCTI SK 3aci® BUpPaKECHHS
TEKCTOBOI KaTreropii 6630c000BOCTi.

Knacnaaum po3yMiHHAM 0€30CO00BHX KOHCTPYK-
if, 3 SKUM IIOTOJKYETHCS OLIBLIICTh HAYyKOBIIIB,
€ X TpakTyBaHHS SIK TaKUX OIHOCKJIAJHUX PEYCHb,
TOJIOBHUH YJIEH SIKMX O3Hadae i ado craH, 110 MHUC-
JATHCS SIK HE3aJIeXKHI BiJl OYIb-IKOTO BHUKOHABIIS il
YK HOCIS CTaHy.

3HauHUI1 BHECOK Y JOCIIHKEHHsI CEMaHTHKO-CHH-
TakCHMYHOI 1 (opmanpHO-TpaMaTu4HOl opraHizarmii
0e30c000BHUX pedYeHb YKpaiHChKOI MOBH 3pOOHIN
I. P. BuxoBaneup, A. Il. 3armitka, II. C. Hdynuk,

155



Bueni 3anucku THY imeni B. 1. Bepnaacbkoro. Cepis: ®@inonoris. Xypuanictuka

B. JI. Topsamii, I. C. BbaGaiinesa, O. B. bomtox,
M. II. Baran, JI. M. Kosans, B. B. Yepnooaii,
H. 10O. fcaxoBa Ta iHmi. Baxxnmsoro € cripoda awc-
TaHIIIOBAaTHCS BiJl 0€30CO000BUX PEYCHb YKPaiHCHKOL
MOBH Ta TOIISHYTH Ha MpoOieMy cy0’e€KTa B HHX
Kpi3b MpU3My cHUCTeMH iHIIoi MoBU. JlocmianuTu 1o
npoOieMy miJ KOHTPAacTUBHOI JiHrBicTHKU. Came 1e
3a0e3neunTh MIHoIIe po3yMiHHS crenndiku 6e30co-
0OBUX pedeHb Ta cy0’€KTa B HUX B YKPaiHCBHKil MOBI.
Boanowac ms mpobiema He MOXKe OyTH pO3B’s3aHa
B paMKaxX OKPEMOTO PEUCHHS 130J50BAHO BiJl 1HIIHX,
TOMY OCOOJTMBE 3HAYCHHS Ma€ aHaJli3 TaHUX CTPYKTYP
Ha PiBHI TEKCTY B Te€pMiHaX KOHTPACTHUBHOI TEKCTOJIO-
T'ii, 1110 PENICTABISETHCS 0COOINBO 0COOINBO BayKIIU-
BUM JIJISl TEOpii Nepekiany crenu(iqaux st eBHOT
MOBHU CHHTaKCHYHHUX CTPYKTyp. OKpemi mpari, mpu-
CBSYCHI MHUTaHHSAM 0€3Cy0’€KTHHUX Ta 0e30CO000BHX
pedeHb B YKpaiHCHKIil Ta aHIMIHChKiA MOBax, BUCBIT-
MOKTh  crenu(iky (QyHKIiFOBaHHS 0€30Cc000BUX
CTPYKTYp Y KOXHii 3 MOB MPOMOHYIOTh HHU3KY CIIO-
co0iB MepeKIIaay KOHCTPYKIIIHA TaKoro 3pa3ka, aje He
pOOIATEH IXHBROTO KOMIUICKCHOTO aHali3y Ta HE paH-
JKYIOTh OIMCAHMX LUISXIB IEPEKIIAay 32 YACTOTHICTIO
Ta MPOAYKTHUBHICTIO [6].

Be3oco0oBi (neareHTUBHI, iMIIEPCOHAIIBHI) CTPYK-
TYpH KIUIBKICHO 1 SIKICHO He 30iratoThCsl B PI3HHX
MOBaxX, IO MATBEPIKYE HEOTYMOOIBATIAHCHKY TE3Y
KOHTPACTUBICTIB MIPO pi3HE WIEHYBaHHS JIHCHOCTI Ta
pi3HI crocoOu 11 mo3HaYeHHsI B pi3HUX MoBax. JIiHT-
BICTMYHA iHTEpHpeTalisi SK M03aMOBHUX UYWHHHKIB
iCHyBaHHS IUX ajgomMopdi3miB (crioco0iB KOHIENTya-
Ji3anii, KaTeropusailii, OIUCy HaBKOJIHUIITHHOTO CBITY),
TaK 1 BJJACHE MOBHUX NPUYUH IXHHOI'O BUHUKHEHHS
B CIIPOMO3i HAOIW3WUTH pPe3ylbTaTd MiKMOBHOTO
3iCTaBJICHHS 10 BHM3HAUEHHS HAI[lOHAJIBHOI CHELH-
¢biku cucreM 3icTaBioBaHUX MOB. /l0 BIacHe MOBHUX
NPUYHMH pO30DKHOCTEH B 3ac00ax BUpaKEHHs Karte-
ropii 6e30c000BOCTI B aHIIIHCHKIA Ta yKpaiHCHKIH
MOBaxX HaJIe’KaTh PO301’KHOCTI B TpaMaTHIHIN OyIoBi
JIBOX MOB. Y TIepIIly Yepry CiIij Ha3BaTH OUTbITy Qop-
MaJli30BaHICTh CTPYKTYPH aHDJIIHCHKOTO PEUEHHS, 1110
BUSIBIISIETHCA B 11 popManbHO BupaxeHiii OiHapHOCTI —
THUIIOBIM TEHAEHIII aHAJITUYHUX MOB JIO HEOAMIHHO
JIBOWJICHHOI cXeMHU. Y IIhbOMY IUIaHI MOXKHA KOHCTa-
TyBaTH KpalHIO 00OB’S3KOBICTh OiHApPHOI CXeMHU
AHTITIACHKOTO pedeHHs Ha (DOHI TOPIBHSIHO Bilb-
HOI CTPYKTYpHOI THIOJIOTii peYeHHs! YKpaiHCHKOTIO,
XapaxkTepHoi A (IEKTMBHUX MOB 1 TOB’S3aHOTO
3 UM PI3HOMAITTS CHHTAKCHYHHMX BapiaHTIB OJHO-
YICHHUX pedcHb. HEOomHOpiMHICTh OJHOWICHHHUX
pedeHp 3 montAny (DyHKITIOHAJIBHOTO 3HAYeHHA 1 1X
3HauHa MOIIMPEHICTb Cepell 1HIIMX CHHTAKCHYHHMX
moOy/IOB XapaKTepHi JJsi BCiX CJIOB’SHCHKUX MOB.
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I HaBmaku, QyHKIIOHANBHIN PI3HOMAHITHOCTI OJHO-
YJICHHOI MO B YKPATHCHKIM MOBI BIIIOBia€ Taka
cama 3HayHa MHUTOMa Bara ()OpPMaIbHO JBOWICHHOTO
TUTy B aHMIIKACHKIA MoBi. ToMmy st mepenadi 3Ha-
4eHb 0e30CO00BOCTIOCTI B YKpalHCBKiii MOBI miepe-
B2)KHO BHKOPHCTOBYIOTHCSI OTHOCKIIAIOBI KOHCTPYK-
11ii, B TO¥ 9ac K B aHDIHCHKIA MOBI JaHA KaTeropis
BUPAKAETHCS ABOCKIIAI0OBUMH KOHCTPYKIISIMH.

Toif daxT, M0 aHTTIHCEKUA CHHTAKCUC TSAXKIE 10
AKTHUBHUX KOHCTPYKILIH, MA€ TAaKOX JIHIBOKYJIETYPHY
OCHOBY. 3TiIHO JIIHTBOKYJABTYPHOI Tpaauiii aHDIil-
CbKi BHUCJIOBJIIOBaHHS MalOTh TOJIOBHY OpIi€HTAIit0
Ha Jis49a, OCKUIPKA B QHIJIIOMOBHIN KyJIBTYpl JIFOTU
OLTBII CXMITbHI BBaYKATH, IO BOHHU 37aTHI JO KOHTP-
OJIF0 HaJl HaBKOJIMIIHIM CEPEIOBHIIEM, TOMY y4acTh
MarepiaJbHOro 00’€KTy 0coOM B MOIsIX AIHCHOCTI,
a TaKoX HOTO MPIOPUTETHICTD B HUX IMiJKPECITIOETHCS
MEepIIOYEProBOI0  BKA3iBKOIO Ha HBOro. Hasmakwy,
JUTST YKpaiHCBKO1 JIHTBOKYJIBTYPOJIOTIHHOT TpaaMIIii
(5K 1 1O CJI0B’STHCHKOT B3araJi) el mpuiioM Maike He
XapaKTepHUH, OCKITBKU OCOOMCTICHICTh, Opi€HTAIlis
Ha Jifg4a, yKpaiHChKiid MOBi BlacTHBa B 3HaYHO MEH-
HIOMY CTYTICHI, 1 JICHICTh B YKPAITHOMOBHOMY TEKCTI
4yacTo npejcTaBieHa 6e30co60B0. OTxe, EBHI TPYA-
HOIIII TIEPEKIay YKPaiHCHKUX 0€30CO000BUX pEUCHB
OB s3aHi 3 TIEPEKOyBaHHS OIUHUII 3 CHCTEMH, IO
Mae BUTBHUI MOPSJIOK CIIIB Ta 3AaTHICT YTBOPIOBATH
0€30c000B1 KOHCTPYKLIi Ty’Ke MIUPOKOr0 CEeMaHTHY-
HOTO KOJIa, y CHCTEMY 3 (DIKCOBAaHUM TOPSIJIKOM CIIiB,
000B’SI3KOBO  3aIIOBHEHOIO MO3UINEI0 Cy0’€KTa Ta
crierigvHIMA 0€30CO00BUMH KOHCTPYKITISIMHE, IIIO
MalOTh JIOBOJIi CEMAaHTHYHO OOMEKEHE KOJIO.

Benuka KinbKiCTh CTPYKTYpHHX 1 CEMaHTHYHHX
rpyn B cucTeMi 0e30c000BHX peueHb YKpaiHCBKOT
MOBH TpajuliiHO oOyMoOBiIeHa MOpdoIoriyHUM
BUPaXCHHSIM TOJIOBHOTO YJICHA PEUSHHS Ta HOTO JIeK-
CHYHOTO 3HAYEHHS, 3a3BUYail BUILISIOTHCS JAEKIIbKa
OCHOBHUX (OpPMaIIbHO-CEMAaHTUYHUX PI3HOBH/IIB.
['onOBHUH YJIeH y TaKUX PEYCHHSX MOKe OyTH BUpa-
KeHuit: 1) 6e30c000BUM i€CIIOBOM, 2) H1€CTIBHUMH
(dbopmamu Ha -HO, -mo, 3) He03HAUCHO (POPMOIO JieC-
moBa abo Heo3HaueHOIO (HOPMOIO IECTOBA B IOE-
HaHHI 3 TPHUCITIBHUKOM YU MPUCYAKOBUMH CIIOBaMHU
mpeba, MONCHA, HCAlb, WKOOA, Yac, cio, 4) TIPUCITIB-
HUKOM 3i 3B’513K0I0 4u 0e3 Hei, 5) CIIOBOM Hemdae.

be30co0oBi pedeHHsI TaKoXK XapaKTepU3YHOThCS
PO3TATY’)KCHOI0 CEMAaHTUIHOIO AUQEPEHITaIlieo 0e3-
0Cc000BOCTI — BiJI TOBHOI 0e30c000BOCTI 10 6e30C0-
0oBoCTI TOocnabiaeHol. 3a TaKUM KpHUTEpieEM 0e30C0-
0OBi peYCHHS TOJAUISIOTHCS HA TaKi, B SKUX JiioBa
ocoba abcooTHO He MOKe OyTH BUpaxkeHa (Hacam-
nepes] 1€ PeYeHHs 3 HeTllepeXiTHUME a0COIIOTHO 0e3-
0COOOBHMH JTi€CTIOBAMH, III0 03HAYAIOTH aTMOChepHi
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SIBUIIA HA 3pa30K: CBITa€, TEIUTIE, TOIIO) Ta HA Ti, /e
JliioBa 0co0a (a TOuHIIIEe 0c00a CTaHy) BUPAKAETHCS
3a JIOIIOMOTOI0 HENPSMUMX BIJMIHKIB — JJaBaJIbHOTO,
opyaHoro. OTxe, mepeBakHa OUTBIIICTE 0€30c000-
BHX PEYCHb HA CEMAHTHYHOMY PiBHI MAarOTh IiHOBY
oco0y (ocoly craHy) , sKa MOXKe OyTH MPEICTaBICHA
B TIOBEPXHEBI CTPYKTYpi pEUEHHsS 3a JOTIOMOIOI0
HENpSIMUX BIJMIHKIB, 1 JIUIIE ONUH THII 0€30CO00BHUX
peUcHb, a camMe PEYEHHs, 10 ONMUCYIOTh CTaH MpH-
PO, BBAXKAETHCS HECYMICHUM 3 IIOHATTSAM Jisda.
B Takux peueHHSX 3a3BUYAN BUAUISETHCS HYTHOBUN
Cy0’€KT, IKHH MOXKE acOIIIOBATHCh 3 YUMOCH Miid-
HUM, TAEMHUYUM, SIKE 32 JAJIEKUX YaciB MEpBICHOTO
MUCIICHHSI MOTJIO PO3YMITHCS SK TaOy Ha iMeHa SKH-
XOCh OOOKHIOBAaHUX CHJI TIPUPOJIH, CTUXIHHUX SIBHIL,
HEMIIBIAHAX 1 HE3PO3YMITUX TOMIITHIN JIFOMUHI
[2, c. 29]. V. Yeii HazuBae Taki pedyeHHs O€3aKTaHT-
HUMH, BUPaKEHUMHU J1€CI0OBAMH 3 HYJIHOBOIO BaJICHT-
HICTIO, SIKi HE MOXYTh MaTu 000B’I3KOBUX aKTaHTIB —
cy0’exT 1 00’ €xT. BogHOYac, HABITH JUISI TAKOTO THITY
0e30c000BHUX peueHb MesKi JIIHTBICTH BCE X BBaXKa-
FOTh MOXKJTUBUM acCOINaIliio Jii 3 IEBHUM CY0 €KTOM,
Malo4y Ha yBa3si, 10 B OyIb-SIKOMY BHCIJIOBIIIOBAaHHI,
KOKHIH CHTyalil € XTOCh, XTO CHpUIIMa€e CHUTYyaIliro
30BHI, TOOTO y4acHUKA CUTYaIlii «1103a Kajapom» [1].

Cdeporo BKUBaHHS OIHOCKIAJHUX 0€30CO00BHX
peUeHb MEPEeBAXKHO € XYIOXKHS JIITepaTypa, B TOH ke
Yyac MUTaHHS MepeKIiany [Oro TUIY PeueHb aHIIik-
CHKOKO MOBOIO HE JIOCUTh YacTO CTAIOTh MPEIMETOM
JOCHIPKeHHS], 10 POOUTh JaHy poOOTy aKTyaJbHOIO.
[Nepexnaad NOBUHEH 3BEPTATH yBary Ha CTHJIb Ta TOH
OpUTIHAJILHOTO TEKCTY MpH Tepekiiaai 0e30C000BUX
pedeHb B XyIOXKHBOMY TEKCTi, OCKIIbKH BOHU MOXKYTh
BIUTMBATH HA CHPUHHSTTS TEKCTY 4YMTa4eM. AHaii3
BUOIPKU MPUKIIAIIB 3 POMaHy JIOTIOMIT BUSIBUTH OCHO-
BHi criocoOu nepekiany 6e30c000BHX peyeHb aHIIil-
CBKOIO MOBOIO — 0€30C000Bi OIHOCKIJIAJHI peYeHHS
B aHTIIHACHKOMY TIEpeKIiaai TPaHCHOPMYIOTHCS y IBO-
CKJIQ/THI PEUCHHS 33 PaxXyHOK: a) BBEACHHS (hopMallb-
HOTO TiaMeTa it, there, one; 0) BXXUBaHHS aHIIIIHCHKOTO
JiecioBa-npucyaka y ¢opmi macuBHOTO CTaHy; B) BBe-
JICHHS] CMUCJIOBOTO O3HAUEHOTO T IMEeTa, SIKUH MOKHA
BCTaHOBUTH 3 KOHTEKCTY.

[Ilomo BacHe-6€30Cc000BUX PEUYCHb AHTIIHCHKOL
MOBH, a CaMe PEYCHb 3 (POPMaTLHUM ITiIMETOM it, 00
ONe TO aHai3 MPUKJIA/iB 3 POMaHy MOKa3aB, 1110 BOHH
cnpaBai (QYHKLUIOHYIOTH y JayKe oOMexeHil cdepi,
Ta pigko Oynu oOpaHi TepekiajadyeM sIK CTpaTeris
BIJITBOPEHHSI YKpalHChKOi 0€30C000BOi CTPYKTYpH,
Hanpukian: Tax 6yoe, cmydenm negen yvozo.. [7]. —
It will be so; our student is certain of this; ... i Hepioko
MooicHa Oyno nouymu, Ax €1vKa Ha camomi HACNigye
decv y mamoypi... and occasionally one could hear

Yelka humming in the barn [8]. HedacTOTHOIO TaKoX
BHUSIBUBCS (DOPMAITGHUN TIIMET there, 10 3a3BHYAi
BXKHMBAETHCS TPH Tiepekiaai 0e30co00BUX peueHb
3a JIOTIOMOTOIO SIKUX CTBEPIKY€ThCS HAsBHICTH abo
BiJICYTHICTh TPEIMETa, MMO3HAYCHOTO POJOBUM BiJI-
MIHKOM, HAIpUKJIaa: — byoe dic ciopnpusz: npuide opa-
myxa, a cooopy nema.. [7]. — There’ll be a surprise,
when Ivan returns. There won't be any cathedral [8].

[lacuBHI KOHCTpYKIIi Ipu mepekiani 6e30co00-
BUX PEUCHD TAKOXK HE BUSBUIIMCH YACTOTHUM 3aCO00M
nepekiaay 0e30co00BUX pedeHb (Harpukian: 3arne-
obano yeunmap, nuuwe Benuxoouwimu ceasmamu cxo-
0sambCsl croou cmapenvki 6adyci na nomunxu.. [7]. —
The cemetery has been neglected. Only on Easter day
do old women gather here to pray for the dead [8]),
OCKIJIbKY aHDITIHCHKHI CHHTAKCUC TSDKI€ 10 aKTUBHHUX
KOHCTpYKIid. [IpUXUIBHUKKM MPOCTOrO CTHIIIO, BBa-
KaIOTh. IO MEePeoOTSHKEHUH TACUBHUMHU KOHCTPYK-
IISIMHA aHTTTIACHKUA TEKCT CTa€ HAITO aJeTOPUIHUM,
HAATO a0CTPAKTHHUM 1 BaXKUM TSI CHPUHHSATTS, B TON
9ac sIK aKTUBHI KOHCTPYKLIT CIPUIMAIOTHCA SIK OLIbII
NpUPOIHi Ta KOM(OPTHI.

HartomicTh, HaMOIIBII YAaCTOTHHM CIIOCOOOM
nepekyianay 0e30co00BHX peueHb OyJa0 BBEACHHS
B pEYEHHS TepeKiaxy CMHCIOBOTO mimmera. llpm
BOMY IIIMET MOXKE aKTyaji3yBaTHCh, TpaHChOp-
MYIOUHCH 3 EKCIUIIUTHOTO €JEMEHTY YKPaiHCHKOTO
peueHHs a00 BBOJUTHCH NEpeKiiajayeM Ha 0a3i M-
muTHOT iH(OpMarlii 3 KoHTekcTy. Ha ocHOBI aHamizy
(axkTU4HOTO Marepianmy Oyiau BUIIIEHI TaKi BUTIQJIKH
nepeKiIajanbkux TpaHchopMaliil mpu axtyamizamii
CMUCJIOBOIO IIiIMETA;

1. IlizmMeroM cTae NpsSMUIA JTOJATOK IIpeaUKara
YKPaiHCHKOTO 0€30C000BOTO PEUCHHS, B II-OMY BHITAIKY
CIIOCTEPIraeThCs aKTyamizarlis MeTaQopuIHOro 3Ha-
YeHHS aHIIKACHKOTO JiecioBa-mipucynka y Gopmi
AKTUBHOTO CIIOCO0Y B CIIONTYYCHHI 3 HE)KUBUM areHTHB-
HUM TTiJIMETOM, HAMIPUKIAI: 3anizHiaull 2yK wymu 0echb
Ha Knunuuky, tiowy giocykuynocsa na L{ueanisyi wu na
Kononii' [ 7). — A late whoop rises from Klynchyk and is
echoed from Tsyhanivka or Koloniya [8].

2. IlimmeToM cTae HENMpsSMUI JOAATOK MpeanKaTa
0e30c000BOr0 peueHHs @ Xouembcs U CmyOeHmosi
202oxkHymu Ha 6cto 2opisaHky [7]. — The student wants
to shout at the top of his voice too [8].

3. IlinmeroM cTae TPUHMECHHUKOBHHA JOJATOK
npenukara 6e30c000BOr0 pedeHHs: Mewni 00 HbO2O
(cobopa, npum. asm. ), npasoa, baiioyxcku [7]. — Well,
it’s all the same to me [8].

4. TlizmMeToM CcTae CEeMAaHTUYHHI KOPEJAT TPE-
nkata 0e30Cc000BOTO peueHHs: Be36impsito, i KOKCO-
Ximiecoko2o oumy cb0200ui ne uymu [7]. — The air is
still and free of smoke from the coking plant [8].

157



Bueni 3anucku THY imeni B. 1. Bepnaacbkoro. Cepis: ®@inonoris. Xypuanictuka

5. IlizmeToM cTae ceMaHTUYHUH KOpensT obcTa-
BUHHM TpeuKara 0e30c000BOTO PEUCHHS: ... X0Ud HA
pobomi il 0osooumscsi Heneeko [1], — ... even though
her daily work was not easy [8]. B Takux BHmamkax
MO)KHA CIIOCTEpITaTH akTyaji3amifo MeTa(hopHIHOTO
3HaYEeHHS aHTIIIWCHKOTO Ai€cioBa-mpucynka y (opmi
AKTHBHOTO CIIOCOOY B CHOJYYEHHI 3 HE)KMBUM arcH-
TUBHUM MiMETOM. B HacTynmHOMy NpUKIIaIi mepe-
KJIaJa4 pa3oM i3 HE)KMBHM areHTUBHUM I1IMETOM
BXXKUBA€ 1HBEPCIIO IS BiITBOPECHHS €MOIIIITHOTO 3HA-
YeHHsI YKpaiHChKOTO 0€30c000BOTO peueHHs: [ ceped
Yb020 neKid, 8 YUaoloMy, DPO3UAXHYMOMY C8imi,
6 OKONUUKY ceped COMSUHUKIG 30I0MOYONUX PANMOM
sanuwan [7). — In this hell, in this smoldering, torn-
apart world came a sudden cry from a small trench
amid golden-faced sunflowers [8].

6. IlizMeTOM cTa€ eleMEHT, IMIUIIKOBAaHUN 3 KOH-
TEKCTY (3a3BHYAil BUPAKAETHCS OCOOOBUM 3aiiMEHHU-
KOM) : I6aH 61acHOpYUHO 3MAtlCMpy6as ii, o6 MOdCHA
oyno euiimu ygeuepi il nocudimu npu muxux 30psx
3 MONL00010 OpYoicuroto 6 napi [ 7). — Ivan built it with his
own hands soon after his marriage so that he could step
outside in the evening and sit with his wife by the light
of tranquil stars [8], pu OMY IMILTIKAIS TTiAMETY
3 KOHTEKCTY TiCHO OB’ s13aHa 3 BUJIOM MOBJICHHS TECTO-
BOrO (hparMeHTy, TOOTO TIepeKIIazad Ma€e aHaji3yBaTh
CEeMaHTHKY (parMeHTy TEKCTY, 3Ba)KatouH Ha BH]] MOB-
JieHHs1 (MOBJICHHSI HapaTopa, MepCOHaKHE MOBIICHHS,
HEBIIACHE-TIPSIME MOBJICHHS), OCKIJIBKH caMe BUJT MOB-
JICHHSI € BU3HAYAJILHUM JIJIsl BU3HAYCHHS Cy0 €KTy il
y BHIAJIKY BiICYTHOCTI HOTO eKCILTIKaLii y moBepxHe-
Bill cTpyKTypi peueHHs. Hanpuknan, B aianoriqyHoMmy
MOBJICHHI TIEPCOHAKIB MiJIMET BapiIOETHCS B 3aJICK-

HOCTI BiJ] IEPCOHAXKHUX PEIUTIK : B makux eunaoxax
cnocmepieaemo — Ta ne nooonok? — we i 3apasz o0oy-
proemuvcs Mukona— [ oounocs 6u tiomy no muxei oami,
ma nepedymanu: 4u 8apmo pyku opyonumu?— Tpedba
Oyno uozo eidsecmu 6 wmad OPYHCUHU, — CHPO2O
sayeaxcuna Bipynvxa Tam 0ns makux munigé dodpa
mimaa npueomosana. [7]. — What a wretch!” Mykola is
indignant even now. “We felt like smashing his face in,
but decided not to dirty our hands.” ““You should have
taken him to patrol headquarters,” Virunka remarked
sternly. “We’ve got a good broom for people like
that.” [8]. Y BUmaaky HeBJIacHE-IPSIMOTO MOBJICHHS
B poJi mijjMeTa B TEpeKiaji B 0arathOX BHUIAJKaX
BUCTYyTa€e Cy0’€KT HEBIACHE-TIPSIMOTO MOBIECHHS: Ho
mpeba s 6yno axoco ncumu! [7). — She had to survive
somehow [8].

BucnoBku. B xo01i mpoBeAeHOro IOCHiKEHHS
BiITBOpEHHsI 0€30CO00BUX pEYCHb B AHIIIHCHKOMY
nepeKial XyJA0KHbOTO TEKCTY B CBITJII KOHTPACTHB-
HOT KOHTEKCTOJIOTii OyJlI0 BCTAHOBJIEHO, IO BiATBO-
peHHsT 0€30C000BUX pEUYCHb B AHTIIMCHKOMY TIEpe-
KJaJll XyJ0)KHBOTO TEKCTY MEPEBAKHO 3/IIHCHIOETHCSI
3a JIOMOMOTOI0 JBOWICHHHX pPEYECHb, MPU LHOMY
B TIOBEPXHEBId CTPYKTYpi pEYCHHS BiOyBaeThCs
aKTyaJsi3allisi CXOBaHOTO B IIMOOKIH CTPYKTYpi yKpa-
THCBKOTO pedeHHs areHcy. BukoprcTanHs B mepexiaii
aHDIIHCHKHUX 3ac00iB peaizalii karteropii 6€30c000-
BOCTI (TTacWBHI KOHCTPYKIIii, ()OPMATBHUM MiAMET i
T. A.) HE € IPOAYKTUBHUM. Lle cBimunTh 1po pi3Hi cro-
coOu peaJizallii meBHOI TEKCTOBOT CEMAHTUKH B JIBOX
KyJlbTypax. ToMy mij1 yac nepexiiaay BaxkIuBO JOTPH-
MYBaTHCh KOHBEHIIIH MMOPOPKEHHS Ta MOOY0BU JIJIsI
MIEBHOTO THITY TEKCTY.
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Krylova T. V. TRANSLATION OF IMPERSONAL SENTENCES IN THE LIGHT
OF CONTRASTIVE TEXTOLOGY

The article provides a contrastive study of impersonal sentences in English and Ukrainian with reference to
translation practice, the primary instrumental technique of this process being contrastive analysis. Contrastive
description of language as an aspect of applied linguistics is seen as a powerful tool for interlingual translation.
Contrastive textology is discussed as the most fruitful and promising theoretical framework for translation
studies, arising from the two linguistic orientations, contrastive analysis, and discourse analysis. In the article,
the author gives reasons for using the concept of the text category as a unit of comparison of the texts created
within the same discourse but in different languages. The modern theoretical basics of contrastive textology
are reviewed. The author stresses the possibility of communication through text and the inability to adequately
translate isolated words or even sentences until they become part of the complete discourse, which is usually
embedded in the specific context of the situation. In addition, it is noted that the translation of discourse is
possible only if the equivalent structures are known in the target language. The article substantiates the use
of the concept of text category as a unit for contrasting texts created within the same discourse in different
languages. The need to study text categories on the basis of the original texts and translation is emphasized. The
urgency of the problem is objectified by modern linguistic trends in the analysis of text-forming categories. The
algorithm used by the author to identify text categories is applied to the textual category of impersonality on
the basis of the Ukrainian literary text and its English translation. The category of impersonality is considered
within the framework of the semasiological approach — from form to concept — aimed at identifying differences
in its actualization in the contrasted languages. Impersonal sentences as a way of expressing the textual
category of impersonality are analyzed in a contrastive-typological aspect. The article states the existing
types of Ukrainian impersonal sentences according to the ways of expression of their main part, considers
the gradation of subjectivity expressed in them, and analyses their translation equivalents in the English target
text suggesting the main ways of their reproduction.

Keywords: contrastive textology, text analysis, text category, contrastive approach to the text, semasiological
approach to the text category analysis, category of impersonality.
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